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Agencija civilne registracije (u daljem tekstu - ACR) i Fond za zdravstveno osiguranje (u
daljem tekstu - FZO), su se slozili kao u nastavku:

Clan |
Cilj i polje delovanja
1. Ovaj Sporazum o saradnji ima za cilj razmenu podataka izmedu ACR i FZO.
2. Razmena ovih podataka omogucéuje ta¢nu identifikaciju odgovaraju¢ih podataka, i
olaksava proces rada ovih institucija.
Clan 11

Upotreba podataka

1. Upotreba podataka ¢e se omoguciti samo za Citanje (read-only), i bice pristupacni samo za
autorizovane korisnike.

2. ACR i FZO ¢e pripremiti dokument Standardnog Operativnog Postupka (SOP) kao

priru¢nik za razmenu podataka, putem kojeg ¢e se definisati podaci koji ¢e se razmeniti
izmedu ove dve institucije.

Clan 11
Odgovornosti ACR

1. ACR obezbeduje da su podaci koji se razmenjuju aZurirani i pristupacni za nain razmene
ovih podataka.

2. ACR vodi evidenciju vezano za podatke koji se razmenjuju.

3. ACR se slaze da su podaci koje koristi tajni, i da ¢e se kao takvi koristiti samo za potrebe
ovog Sporazuma, i da se isti neée deliti sa drugim ne-autorizovanim strankama.

4. ACR se obavezuje da ¢uva tajnost, i da razmenjene podatke ¢uva bezbednim.
Clan 1V
Odgovornosti FZO

1. FZO obezbeduje da su podaci koji se razmenjuju azurirani i pristupacni za nacin razmene
ovih podataka.

2. FZO vodi evidenciju vezano za podatke koji se razmenjuju.

3. FZO se slaze da su podaci koje koristi tajni, i da ¢e se kao takvi koristiti samo za potrebe
ovog Sporazuma, i da se isti nece deliti sa drugim ne-autorizovanim strankama.

4. FZO se obavezuje da ¢uva tajnost, i da razmenjene podatke ¢uva bezbednim.



Clan V
Zastita licnih podataka

Podaci koji se razmenjuju izmedu ACR i FZO ne treba da prevazidu ciljeve zbog kojih su

oni prikupljeni i/ili obradeni. Obrada i upotreba li¢nih podataka iz ovog Sporazuma se
treba izvrsiti u skladu sa zakonodavstvom na snazi za zastitu li¢nih podataka.

Clan VI
Zavrsne i prelazne odredbe
1. Ovaj Sporazum se ugovara na neodredeni rok.

2. Svi eventualni nesporazumi se trebaju reSiti kroz konsultacije i medusobno
razumevanje stranaka.

3. Ovaj Sporazum se moze ukinuti u bilo koje doba od bilo koje stranke-potpisnice,
u slu¢aju ne-ispunjenja ili krSenja odgovornosti koje su odredene.

4. Sporazum se moze ukinuti u bilo koje vreme uz prethodnu najavu u pisanoj formi,
najmanje mesec dana pre datuma njegovog ukidanja.

Clan
VII Stupanje na snagu

1. Stranke-potpisnice se slazu da ¢e ovaj Sporazum saradnje poceti da se sprovodi na dan
potpisivanja dokumenta.

2. Potpisivanjem ovog Sporazuma, stranke se obavezuju za puno sprovodenje odredbi ovog
Sporazuma.

Stranke — potpisnice

Bekim Hoxha Fatmir Plakiqi
(potpis) (potpis)
Generalni direktor ACR Direktor FZO

Datum potpisivanja (ACR) Datum potpisivanja (FZO)



